OPO Oeschger AG

BOSCH GBH 2-20 D

Artikel Nr. Beschreibung Abbildung |[Menge
Article No Désignation Figure Quantité
Articolo  [Nr. Descrizione Figura Quanitita
2|1 614 220 212 | Polschuh Epanouissement Polaire Espansione Polare 1 1
3|1614 010 711 | Anker Induit Indotto 1 1
3/67|1 610 905 047 | Rillenkugellager Roulement A Billes Rigide Cuscinetto Rigido A S. 1 1
3/68|1 600 100 037 | Unterlegscheibe Rondelle plate Rondella piana 1 1
3/3/5|2 606 610 097 | Liufter Ventilateur Ventilatore 1 1
3/3/66|1 900 905 029 | Rillenkugellager Roulement A Billes Rigide Cuscinetto Rigido A S. 1 1
4/4111 617 200 542 | Ein/Aus-Schalter Interrupteur Interrrutore Apre Chiude 1 1
4/51|1 614 460 049 | Netzanschlussleitung Cable d alimentation Linea Di Collegamento 1 1
4/622 600 703 018 | Tuelle Manchon Beccuccio 1 1
4/73]|1 613 435 034 | Linsenkopfschraube Vis A Tete Bombee Viti A Testa Bombata 1 1
9{1 611 1102791 | Firmenschild Plaque De Marque Targa di fabbricazione 1 1
10|1 611 110 292 | Firmenschild Plaque De Marque Targa di fabbricazione 1 1
11|1 611110 7290 | Hinweisschild Plaquette Indicatrice Targhetta Indicatrice 1 1
12|1 617 328 032 | Entstorglied Boite Antiparasite Box Antiradiodisturbi 1 2
14|1 615 806 187 | Lagerbriicke Console Terminale Trave Portante 1 1
15|2 603 100 056 | Gummipuffer Tampon En Caoutchouc Parastrappi In Gomma 1 1
17|1 610 290 089 | O-Ring Joint torique Anello-O 1 1
19|1 610 210 184 | O-Ring Joint torique Anello-O 1 1
20(1 612 026 151 | Knebelgriff Manette Impugnatura A Traversino 1 1
20/2|1 614 690 009 | Mitnehmerstift Tenon D'entrainement Perno Trascinatore 1 1
20/3|1 612 026 035 | Schalterknopf Bouton De Commande Pomello Dell'interruttore 1 1
20/4| 1 610 210 046 | O-Ring Joint torique Anello-O 1 1
20/5| 1614 611 006 | Druckfeder Ressort De Compression Molla Di Compressione 1 1
21(1 617 000 6B7 | Hammerrohr Tube De Marteau Tubo Per Martello 1 1
21/28|1 613 124 084 | Schlagbolzen Percuteur Perno A Percussione 1 1
21/31|1 614 601 053 | Sprengring Anneauélastique Anello Elastico 1 1
21/32]11 610 508 051 | Gummibuchse Douille Caoutchouc Bussola Di Gomma 1 1
21/36|1 610 551 008 | Halteplatte Plateau De Retenue Piastra Di Arresto 1 1
21/38|1 616 317 084 | Stirnrad Roue Cylindrique Ruota Dentata Frontale 1 1
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21/39(1 614 601 055 | Sprengring Anneauélastique Anello Elastico 1
21/40(1 613 100 032 | Zylinderstift Goupille Cylindrique Spina Cilindrica

21/4111 610 102 072

Klinkenscheibe

Disque-Cliquet

Disco A Denti Di Arresto

21/44(1 610 102 092

Anlaufscheibe

Rondelle De Friction

Rosetta Di Frizione

21/46|1 614 630 003 | Druckfeder RessortDe Compression Molla Di Compressione
21/50(1 610 400 039 | Fihrungsbuchse Douille De Guidage Boccola Di Guida
21/211|1 615 806 236 | Hammerrohr Tube De Marteau Tubo Per Martello
22|1 616 328 053 | Zahnhiilse Douille Dentee BOCCOLA DENTATA

26(1 617 000 6B9

Hammerkolben

Piston De Marteau

Pistone Di Martello

26/26(1 618 700 083

Hammerkolben

Piston De Marteau

Pistone Di Martello

26/27(1 618 710 085

Schlaeger

Frappeur

Battitore

26/29(1 613 100 034

Kolbenbolzen

Axe De Piston

Spinotto

26/37(1 610 100 016

Fihrungsscheibe

Disque De Guidage

Rosetta Di Guida

26/65(1 610 210 186 | O-Ring Joint torique Anello-O
33|1 615 820 103 | Schaltstlick Element De Commutation ELEMENTO DI COMANDO
34|1 619 P00 829 | Sprengring Anneauélastique Anello Elastico
45|1 611 016 003 | Halteblech Tole De Maintien Lamierino Di Fissaggio
47|1 610 202 031 | Gleitlager Palier-Glisseur Cuscinetto Radente
49|11 615 820 104 | Schaltstiick Element De Commutation ELEMENTO DI COMANDO
54(1 613 023 007 | FUhrungsstange Tige De Guidage Barra Di Guida
54/51|1 610 021 004 | Schaltblech Tole De Commutation Lamiera Di Commutazione
54/52|1 610 021 006 | Schaltblech Tole De Commutation Lamiera Di Commutazione
54/53|1 610 021 005 | Schaltblech Tole De Commutation Lamiera Di Commutazione
54/54(1 613 023 005 | FUhrungsstange Tige De Guidage Barra Di Guida
54/75|1 614 643 025 | Druckfeder Ressort De Compression Molla Di Compressione
54/76|1 614 643 023 | Druckfeder Ressort De Compression Molla Di Compressione
55(1 610 508 052 | Schutzkappe Bouchon de protection Cappuccio Di Protezione

60|3 600 224 038

Sicherungsring

Anneau de retenue

Anello Diritenuta

63|1 903 230 013

Kugel

Bille

Sfera
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69|1 613 231 030 | Umschalter Commutateur Commutatore 1 1
71|2 603 490 023 | Linsenkopfschraube Vis A Tete Bombee Viti A Testa Bombata 1 5
7211 613 435 039 | Torx-Linsenschraube Vis A Tete Bombee Torx Vite Torx A Testa Di Sego 1 4
73|1 613 435 034 | Linsenkopfschraube Vis A Tete Bombee Viti A Testa Bombata 1 2
77|1 610 283 045 | Wellendichtring Joint A Lévres Guarnizione Anello Alberi 1 1
120|1 612 025 057 | Zusatzhandgriff Poignee Auxiliaire Appiglio Supplementare 2 1
120/120|1 612 025 058 | Zusatzhandgriff Poignee Auxiliaire Appiglio Supplementare 2 1
120/124|1 611 316 021 | Spannband Collier De Serrage Nastro Di Fissaggio 2 1
120/125|1 613 490 002 | Hammerschraube Vis A Tete Rectangulaire Vite Con Testa A Martello 2 1
120/802|1 617 000 475 | Klemmbhalter Support De Fixation Muffola Di Fissaggio 2 1
651|1 613 001 009 | Tiefenanschlag Butee De Profondeur Battuta Di Profondita 2 1
801|1 617 000 6B8 | Motorgeh&ause Carter De Moteur Carcassa Del Motore 1 1
807| 1 611 035 007 | Leitungshalter Support De Cable Portacavo 1 1
808|1 601 106 036 | Typschild Plaque signalétique Targhetta 1 1
816|1 617 014 146 | Kohlebirstensatz Jeu De Balais Serie Spazzole 1 1
820|1 617 000 6BB | Zwischenflansch Bride Intermediaire Flangia Intermedia 1 1
8241 617 000 6BC | Zwischenwelle Arbre Intermediaire Albero Intermedio 1 1
840|1 617 000 6BF | Getriebegehause Carter D'engrenages Carcassa Cambio 1 1
843|1 617 000 6D3 | Schutzhiilse Manchon De Protection Bussola Di Protezione 1 1
870|1 619 P01 776 | Verbindungskabel Cable De Raccordement Cavo Di Collegamento 1 1
873|1 613 435 034 | Linsenkopfschraube Vis A Tete Bombee Viti A Testa Bombata 1 2
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